
話し相手のところに行くときには

相手の位置を基準に come を使う。
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☆ may には「～かもしれない」(推量) の意味もある。

It may rain tomorrow.「明日は雨が降るかもしれない。」

He may come here.「彼はここに来るかもしれない。」

「～に座る」は sit on ～ だが、here は「ここに、ここへ、ここで」の意味なので、here の直前に on は不要。

＜ 英語ブロック の ダントツ英文法 (中学英文法 編) ＞ 解説動画 http://eigoblock.net/lesson48

lesson48 … May I ～ ? の文

（１） May I use your pen ? 『あなたのペンを使ってもいいですか。』

（２） May I help you ? 『あなたを手伝ってもいいですか。/

いらっしゃいませ。【お店で】』

Yes, please. 『はい、お願いします。』

（３） May I ask you a question ? 『あなたに１つ質問してもいいですか。』

（４） May I come in ? 『入ってもいいですか。』【部屋に入る許可をもらうとき】

All right. 『いいですよ。』

（５） May I sit here ? 『ここに座ってもいいですか。』

Of course. 『もちろん。』
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≪ May I ～ ? ≫「～してもいいですか。」

※ 相手に許可を求める表現

… Can I ～ ?【lesson36】とほぼ同意だが、

May I ～ ? のほうがていねいな表現。

話し言葉では can を使うほうが多い。

※ Yes, you may.や No, you may not.と答えると

子供や目下の人に対するような表現になる。

ふつうは Sure. / No, you can’t. などと答える。

May I ask you a favor?「お願いがあるのですが。」

※ favor [ふェイヴァ]「親切な行為」

May I speak to ～, (please) ?「～と話したいのですが。」

※ 電話での表現→【lesson58】


